
Юньчан внимательно следил за действиями и выражением лица Мо Си. Когда он увидел, что
тот время от времени поглядывает в угол, он не мог не почувствовать себя странно. Он
обернулся, чтобы посмотреть, что могло привлечь внимание этого человека, и понял, что там
находится… женщина!

Чаша с вином, которую Юньчан держал в руке, была практически раздавлена. По какой-то
причине он внезапно почувствовал себя немного взволнованным и очень расстроенным.
Юаньцину, Юаньцину не могла понравиться эта женщина…

Юньчан чувствовал, что все идет неправильно. Юаньцину не должны нравиться другие люди,
поэтому ему не нужно смотреть на других женщин.. Он должен заботиться только обо мне и
смотреть исключительно на меня! Кроме того, он уже видел тело Юаньцина, так что тот не
должен даже думать о том, что его тело могут увидеть другие!!!

«Значение гнева главного героя +10»

«Черт, Момо, что ты сумел сделать, пока я не обращал на тебя внимание?»

Мо Си тоже оглянулся с непонимающим выражением лица. Затем он что-то вспомнил и понял,
что скорее всего, это влияние ореолов главного героя и героини, которые притягивают их друг
к другу. Возможно, главного героя злит даже то, что кто-то смотрит на его женщину.

«Как я уже говорила, прошлой ночью главный герой отправил героиню домой. Они заигрывали
друг с другом, так что их отношения были явно неоднозначны».

Мо Си:

- Что ж, тогда давай подождем, пока их отношения стабилизируются, а затем я отвезу героиню
обратно в Шенго.

«Момо, да ты безжалостен!»

Мо Си:

- Но это же наиболее вероятно, что эмоциональная связь, существующая между героем и
героиней, после того, как я разлучу их, заставит их меня ненавидеть. Так что мы сможем
набрать точек гнева.

Система Бигмак сразу же была убеждена:

«Да, тогда все в порядке»

Мо Си: ….

Увидев, что Мо Си очень сильно задумался и совершенно не обращает на него внимания,
Юньчан начал вертеться около него, пытаясь показать себя.

- Юаньцин, давай, поешь немного. Это вкусно? А как насчет этого? Тебе нужно есть больше, ты
слишком худой.

Мо Си: ….

«Момо, я понял его стратегию, он не хочет, чтобы ты смотрел на его женщину. Разве я не
умен?»



Мо Си:

- Ну, свой интеллект ты всегда используешь редко.

«Перестань делать на меня нападки, я же пытаюсь помочь»

Мо Си усмехнулся. Его настроение было очень хорошим. Кажется, чувства между героиней и
главным героем развиваются даже быстрее, чем он ожидал!

После банкета послов из разных стран пригласили тепло остаться на некоторое время, а
Юньчан даже задержал всех людей из Шенго, не позволяя им покинуть столицу. Он тайно
считал, что пока его люди не уйдут, то и Юаньцин останется.

Император был невероятно зол на своего раздражающего старшего сына последние несколько
дней. Он не знал, где тот вообще получил свое образование. Очевидно же, что его, как
наследника, очень хорошо обучали, но сейчас он просто таскался за членом чужой
императорской семьи целыми днями.

Его старший сын вообще отбился от рук и не слушал даже его. Он осмеливался сопротивляться
даже императорскому указу. В целом, он был просто невероятно высокомерным. Однако
императрица умерла очень рано из-за рождения этого бесполезного сына. Так что не было
никого, кто мог бы дисциплинировать его, а сам он давно уже не был авторитетом.

Император вздохнул и спросил:

- И почему сегодня наследный принц не пришел во дворец?

Главный управляющий дворцом рядом с ним почтительно сказал:

- Говорят, что царь Цин сегодня пошел в сады вместе с сопровождающим. Наследный принц
был в ярости и убежал из дворца, чтобы преследовать царя Цина.

Император потерял дар речи.

- Император, старый раб не знает, может ли он сказать кое-что неуместное?! - главный
управляющий очень сильно колебался.

Император нахмурился, весьма недовольный подобными колебаниями своего доверенного
лица:

- Говори!

- Причиной, по которой наследный принц так гонится за царем Цином, боюсь, является
влюбленность!

Как только главный управляющий сказал эти слова, в душе императора поднялась буря.
Притихнув, главный управляющий уставился на шокированное уродливое лицо императора. Он
не мог не опустить голову, чтобы скрыть улыбку.

Эти слова внезапно пробудили императора. Он, наконец, понял, почему именно его старший
сын так сильно полюбил следовать за царем Цином, смотря на него очень заботливым
взглядом.

Император решил глубже исследовать этот вопрос:



- Иди, пошли кого-нибудь, чтобы пригласить царя Цина во дворец. Не забудь быть вежливым!

Главный управляющий:

- Да!

Утром Мо Си отправился в сады, пригласив с собой Чен Куна, человека, ответственного за
Национальный университет, чтобы попробовать поискать того персонажа, который будет
ошибкой для выполнения миссии.

Вчера, находясь на банкете, он так и не обнаружил эту ошибку. Мо Си расспрашивал, кого
вчера не было, и, судя по полученной информации, отсутствовали только премьер-министра и
Чен Кун. Поскольку в результате сегодняшней проверки было выяснено, что Чен Кун не был
ошибкой, то он мог только навестить в другой день премьер-министра.

Если ошибка прячется не среди приближенных императора, то он будет посещать известных
деятелей страны Цзиньго.

«Почему ты ищешь ошибку среди известных людей или высокопоставленных чиновников?»

Мо Си:

- Потому что ошибка, попав в другой мир, обычно имеет грандиозную цель, которую
невозможно выполнить. Она не будет довольствоваться посредственностью.

«Твои размышления настолько глубокие. Что я могу сказать, ты человек, который раньше был
системой, так что понятно, что твой ум весьма глубок!

Мо Си:

- К сожалению, кажется, что твой весьма мал

«……»

Двое из них тайно болтали, однако по парализованному лицу Мо Си никто никогда не смог бы
об этом догадаться.

Чен Кун и Мо Си сидели в павильоне, наслаждаясь пейзажем и пили чай. Однако очень скоро
они услышали вдалеке звуки подков. Группа наездников довольно быстро подъехала к ним.

Чен Кун был шокирован, когда увидел этих людей. Он сказал:

- Это личная императорская гвардия Цзинь.

Сейчас личная императорская гвардия находится в руках наследного принца, поэтому вполне
очевидно, что это были его люди.

«Момо, у меня плохое предчувствие»

- Заткнись!

«…..»
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